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ROZDZIAL 1

Popoiudniowe storice leniwie zachodzito nad horyzontem, by
wreszcie zanurkowac w gltebi morskiej. Na gtadkiej tafli panowat
idealny spokoj, tylko poruszajaca si¢ miarowym tempem galera
macita cisze.

Spokdj, jaki panowat na morzu, nie udzielat sie tym pod pokta-
dem. Sttoczeni ramie w ramie w ciasnej przestrzeni, gdzie unosit
sie fetor spoconych ciat, wytezajac miesnie do granic wytrzymato-
$ci, nadawali statkowi pozadang predkos$¢. Przykuci do wioset pra-
cowali pod grozba bicza, ktory nawet bez powodu mogt ich dosieg-
nac ze strony hortatora’. Przez caly czas przebywajac w mroku, nie
widzieli nic innego procz wiosla, towarzysza niedoli przed i obok
oraz skrawka btekitu, jesli mieli szcze$cie siedzie¢ w jego poblizu.
Najbardziej pokrzywdzeni z pokrzywdzonych... Galernicy...

Wykonujac te samg prace kazdego dnia, byli mocno potaczeni
wspolna dolg i doskonale sie rozumieli, bo traktowani jak przed-
miot, nierzadko stanowili cel ataku dzikiej agresji, tkwigcej w na-
turze oprawcow. Jednak najgorsze, co ich spotykato, to przebu-
dzenie...

Przetrzymywani w nieludzkich warunkach pragneli tylko jed-
nego - szybkiej $mierci. Dalsze zycie byto dla nich tylko przedtu-
zeniem cierpienia.

" Hortator - dozorca galernikdw.



Wsrod tych ponurych skazancéw wyrozniata sie osobliwa para.
Dwdch wioslarzy, ktdrzy - jak przed kapitanem chwalit sie horta-
tor - stanowili najlepszy jego nabytek.

Pierwszy z nich jako jedyny niemal przez caly czas usmiechat
sie i gadat, czym ztoscil pozostatych, a szczegolnie swego sasiada.

Jego towarzysz niedoli - gniewny, muskularny mtodzieniec
- jak kazdy nowo przybyly galernik, zanim oswoit sie z mysla
o swoim losie, nie odzywat sie do nikogo i tylko rzemienie, w kto-
rych mocowano wiosta, skrzypiaty miarowo, kiedy zacisniete usta
swiadczyty o wécieklosci. W przeciwienstwie do Zyda, ktory ciez-
ka, przymusowa prace traktowal sumiennie, jego sasiad nienawi-
dzit jej, lecz bardziej jeszcze nienawidzit ludzi, ktorzy sprawili, ze
sie tu znalazl. A kiedy o nich myslal, narastato w nim pragnienie
zemsty i rzemienie tkaty na nowo...

Ani kapitana, ktdrego z powodu kalectwa nazywali Kuternoga,
ani hortatora nie interesowato, dlaczego Zyd ochoczo wykonywat
prace, a mlodzieniec sie wsciekal. Zadowalato ich, ze dawali do-
bry przyklad reszcie i utrzymywali wlasciwe tempo. Obserwujac
obu, hortator usmiechat sie ztosliwie, bo uwazat ich za wyjatkowo
glupich. Na ich miejscu on wcale nie $pieszyltby sie tak z wiostowa-
niem... Rechotat wiec i miarowo uderzat w beben, przyspieszajac
uderzenia serc.

Proximus przestat rachowa¢ czas, gdyz dzien zlewal mu sie
z noca. Kiedy tylko udawato mu sie zasna¢, nawiedzaty go kosz-
mary, a ze snu budzit go krzyk - krzyk i skrzypienie wioset. I tak
bez konca...

Dawnemu kandydatowi na pretorianina nawet nie $nito sie, jak
wielkich zmian dokonano przez ten czas w imperium. Mogt sie je-
dynie domyslac, ze obecnie panuje juz nowy cesarz.

*

10



Neron wpadt jak burza do komnaty i zaczat groznie juz od
progu:

- Jak mogtas?! Matko! Jak mogtas?! Kto ci pozwolit?!

- Co? O czym ty mowisz?

- Kto ci pozwolit zesta¢ Proximusa na galery?

Agryppina westchneta i w lot przypomniala sobie calg historie
z ,psim rekrutem”. Ach, znowu te glupie przyjaznie syna, jeszcze
glupsze odruchy serca, no i te dzikie kaprysy... Silac sie na spokoj,
probowata odpowiada¢ na pytania mtodego cezara, ktory ostatni-
mi czasy zaczat sie jej przeciwstawiac. A przeciez to ona wyniosta
go na tron, wiec zyczyta sobie absolutnego postuszenstwa. Sadzac,
ze Neron zaspokoi sie tytutami, chciata faktycznej wladzy, on zas
coraz czesciej okazywat wobec niej swa niezaleznosc.

Pamie¢ przywolala zimne jak 16d stowa pierwszego meza.
Tuz przed narodzinami Nerona miat publicznie stwierdzi¢, iz ze
zwiazku jego z Agrypping powsta¢ moze tylko potwor. Szybko
przegonita zte mysli. Ten rudobrody glupiec sam nie wiedzial, co
mowi. Nie po to ozenila sie powtdrnie z obmierztym stryjem, nie
po to sie go pozbyta, wreszcie nie po to znosita znaczace spojrzenia
i usmieszki na dworze, by teraz ot tak cata wtadze wspaniatomysl-
nie odda¢ w rece syna.

- Ten twdj plebejski przyjaciel od szlachetnych pséw o mato co
nie pozbawit cie tronu! - wykrzykneta wreszcie w gniewie.

- Co takiego?

- Aaa! Juz nie pamietasz, Ze stanat w obronie twojego przyrod-
niego brata?

Neron zachnat sie:

- Ech, on sie tylko ujat za stabszym. Taki juz jest. Glupi, bo li-
tosciwy, litosciwy, bo glupi... Ale to moj kompan i przyjaciel!

- Tak? Przyjaciel?! - przerwata Agryppina. - Jezeli mielibysmy
wylacznie tak litosciwych przyjaciot, to juz dawno straciliby$my
glowy! Poza tym wcale nie skazalam tego psiego wodzireja na ga-

1



lery, lecz na zestanie do miasta, do ktorego tylko miat doptyna¢
o whasnych sitach.

- Jakie to miasto?

- Ach, samajuz nie pamietam... - wypowiedziala leniwie, obra-
cajac sznur kosztownych peret w rekach.

- Jakie to miasto?!! - ryknat Neron, po czym porwat naszyjnik
i cisnat nim z wsciektoscia o posadzke.

Ezy morza rozsypaly sie po komnacie, a Agryppina wybatuszyta
oczy.

- Zapytaj Burrusa...

Neron odwrocit sie. Matka krzykneta jeszcze:

- Ale wiesz, ze po ulaskawieniu nie mozesz pozwoli¢, by po-
wrocit do gwardii. Przeciez miatby zgubny wptyw...

Neron zatrzymat sie.

- Proximus jeszcze w tym miesigcu znowu zostanie pretoria-
ninem - rzekt zdecydowanie. - Co wiecej, jako dowodca oddziaty,
ktorego utworzenie mu powierzytem, otrzyma tego samego dnia
tytut oficera.

- Jakim prawem!? - warkneta cesarzowa.

— Prawem cezara!

Zmrok zapadat powoli, gdy naraz ostry wiatr zerwat sie i zaczat
da¢ w oczekiwanym kierunku. Na pokladzie natychmiast rozpo-
starto zagle, by wykorzysta¢ przychylnos¢ Neptuna. Galernicy
na komende wciagneli wiosta i mogli wreszcie oddac sie cho¢ na
chwile upragnionemu odpoczynkowi.

Proximus juz od kilku dni zaczynat jakby wracac... Powracat do
swego ciala, w ktorym nieobecny byt dotychczas duchem. Coraz
wyrazniej docieraty don stowa usmiechnietego Zyda, ktéremu nie
zamykaly sie usta. Umyst coraz jasniej zaczynat wszystko rejestro-
wad, a skazaniec coraz czesciej myslat o zmianie swego losu.
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- Nie... Nie moge wiecznie si¢ zamartwiac. To nic nie pomoze.

Wtem przypomniat sobie pretorianéw, przez ktdrych zostat tak
potraktowany, i Nerona, ktory skazat go na katusze.

- Jeszcze tego pozatujecie! - szeptat przez zacisniete zeby. - Nie
zfamiecie mnie. Musze sie stad wydostac! Wydostac sie! Wydosta¢
i zemscic!

Zerknat ukradkiem pod strzepy odzienia, gdzie wetknat otrzy-
mana od Agatopiusza szpile. Dotychczas nie wyjmowat jej ani na
chwile, poniewaz nikomu nie mogt ufac.

- Ach, zeby ta szpila rosla, rosta i zeby stata sie dzida...

Wspomnial, jak Kuternoga polecit hortatorowi: ,Gnusnym sol
i bicz! Bicz i sol, psiamac!!!”.

- Pchnac¢ prosto wserce... - przemkneto mu w myslach. -
Pchnad i zostawic!

- Tak, gniew pomoze! - szeptal nieustannie. - Gniew jest do-
bry, gniew pomoze!

- Czy ty sie modlisz? - spytat naraz sasiad.

- O, tak! Modle sie... Goraco...

Proximus usmiechnat sie ztowieszczo i zamknat oczy, probujac
zasna¢, co po morderczym wysitku nie byto trudne. Tego dnia mia-
lo sie jednak okazac wrecz niemozliwe.

- Do jakiego boga sie modlisz?

Zyd wciaz go denerwowal. Skazany na nieustanna paplanine,
Proximus dokladnie poznat calg jego rodzine, dobytek i koleje lo-
su. Zaczynalo sie wszystko mniej wiecej tak: Tyrmonides pytal, czy
w domu maja owce. Poniewaz mtodzieniec nie odzywat sie, Zyd
kiwat gtowa z politowaniem i kwitowat: , Pewnie nie. Co ty mozesz
wiedzie¢ o owcach!”. I zaczynat opowiada¢ o swoim stadzie. Tak
wiec chcac nie chcae Proximus dowiedziat sie wiele o nim i o jego
przychowku.

Réwniez i tym razem nie miat zamiaru wdawac sie w dyskusje
z gadulg, ktory nie pozwalat mu zasna¢. Dobrze wiedzial, ze wy-
starczy stowo, a Tyrmonides juz sie postara wyciagna¢ wiecej i jego
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natrectwo wzmoze sie. Postawa niemowy byla dla niego zbyt wy-
godna, zeby sie jej pozbywac ot tak. Zamknat wiec oczy, westchnat
i stuchat.

- A czy ty w ogole w cos$ wierzysz? Choc nie chcesz stucha¢, to
ja itak opowiem ci o prawdziwej religii i prawdziwym, jedynym
Bogu!

- To bylo do przewidzenia - pomyslat Proximus. - Teraz pewnie
bedzie probowat mnie nawrdcic.

- Bog, ktoremu zawierzytem, to Bog wszystkich ludzi - bied-
nych i bogatych. Tych, ktérzy wierza w Niego, ale takze Bdg po-
gan, ktorych uwaza On za swe zagubione owieczki.

- Co on tyle z tymi owcami? - zastanawiat sie mtodzian. - Czy
Zydzi wszystko przyréwnuja do baranéw?

- Bdg ten stworzyl $wiat i wszystkie istoty go zamieszkujace,
w tym takze ciebie. Mdj Bog stworzyl mnie, wszystkich wioslarzy
tu siedzacych, ale takze hortatora i Kuternoge. M6j Bog stworzyt
tez cezara.

Proximus lekko zgrzytnat zebami. No, to dobry $wiat dobre-
go Boga... A cezar z Kuternogg zostali stworzeni chyba w samym
srodku Hadesu.

- Dlatego wszyscy sa dla mnie bra¢mi isiostrami w Bogu.
[ dlatego staram sie zy¢ z nimi w zgodzie. Mo6j Bog kieruje losa-
mi wszystkich, wiec poniewaz jestem akurat tu, w tym miejscu,
i pracuje jako niewolnik, to bynajmniej nie bez powodu. Nawet
jesli wkrotce zgine, to i w tym bedzie jakis - nieznany mi - zamyst
Bozy. Oddatem sie Panu caly i nie chce w zamian niczego...

Proximus poczut, jak gtos méwiacego zatamat sie:

- Niczego procz Jego mitosci...

Teraz juz Tyrmonides ptakat na pewno. Po chwili uspokoit sie
i ciagnat dalej:

- To, ze ja tu teraz cierpie, nie ma zadnego znaczenia. Winien to
jestem memu Bogu, ktory postat swego Syna, by umart za mnie, ale
i za ciebie. Przez moje grzechy przyczynitem sie do Jego $mierci.
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Proximus nic z tego nie rozumiat - Zyd zamordowat syna swego
Boga?

Tyrmonides ciggnat dalej:

- Moj Stworca - w przeciwienstwie do wszystkich bozkow -
jest Bogiem prawdziwym, gdyz chodzit po ziemi jak cztowiek, pra-
cowat jak czlowiek i zyt wérdd ludzi. Umart tez jak czlowiek. Ja
mogtem zobaczy¢ Boga na wlasne oczy. A czy ty widziates kiedys
Marsa albo Jowisza? Noo... Ale moze kiedys przejrzysz. A ponie-
waz teraz tu jestem, mam zamiar zdjac ci bielmo z oczu, czy tego
chcesz, czy nie. By¢ moze to jest wlasnie powdd, dla ktorego sie tu
znalaztem... Noi ty...

Westchnat i ztapat glebszy oddech:

- Za panowania Tyberiusza w Jerozolimie podczas $wieta Pas-
chy mialy miejsce zamieszki, o ktorych wywolanie oskarzony zo-
stal Cztowiek Prawy. Jego pojawienie sie spowodowato wielkie po-
ruszenie wérdd ludnosci, ktéra okrzykneta go Mesjaszem. Kiedy
nauczal, ze krélestwo Boze jest bliskie, przyjmowano to jako za-
chete do buntu. Ostatecznie nasi kaptani, wspotpracujacy z Rzy-
mem, pojmali Go, gdy powrozem rozgonit kupcow, uprawiajacych
handel w $wigtyni. Owczesny namiestnik Poncjusz Pitat, stynacy
z okrucienstwa, ktore przekraczato nawet normy rzymskie, osa-
dzit Bozego Syna i skazal, po tym jak wydali Go kaptani.

- Jest jednak rzeczg niezwyklg - podjat po chwili zadumy - ze
Pitat, ktory za swe bestialstwo zostat ostatecznie odwotany przez
cezara, tamtego dnia zawahat sie... Potwor, chetnie przypatrujacy
sie egzekucjom, wtedy chciatl sie nawet wstawi¢ za oskarzonym.
Niewiarygodne...

Zyd znoéw sie zamyslit. Mtodzieniec z uwaga stuchat dalej i nie-
cierpliwie czekatl na zakonczenie.

- To kolejny dowdd na to, jak tatwo Bég moze odmienic ludzkie
serca.

Proximus nie wytrzymat.

- No i co Pifat zrobit z tym skazancem?
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Zyd u$miechnat si¢ smutno... A jednak rozbudzit zaintereso-
wanie.

- Aco, zgodnie z waszym prawem, winien w takiej sytuacji
uczyni¢ urzednik rzymski?

Po chwili szepnat ledwie styszalnym glosem:

- Ukrzyzowat Go...

- Ty byles jednym z tych, ktorzy go ukrzyzowali? Mam racje?

- Co?! - Tyrmonides szarpnat sie gwattownie, az zgrzyt tancu-
choéw zbudzit niektorych galernikow.

- No, przeciez mowites, ze przyczynites sie do jego $mierci.

Westchnienie Zyda $wiadczyto o tym, jak bardzo zabolato go to
przypuszczenie.

- Nie, wtedy mnie tam nie bylo. Jednak jak kazdy cztowiek
poprzez popetniane grzechy przyczynitem sie do tego. Bog nie
musiatby posylac¢ swego Syna na $mier¢, gdybysmy nie grzeszyli.
Wszyscy jestesmy wspdotwinni. Ty rowniez!

- Nie obarczaj mnie wing za to, ze twoi pobratymcy ukrzyzo-
wali tego waszego proroka - zachnat sie Proximus.

- Mdj naréd wydat! - krzyknat z ptongcymi oczami Zyd. - Ale
ukrzyzowali Go Rzymianie!

Tyrmonides byt mezczyzng w sile wieku. tysina, ktéra utwo-
rzyfa kolista polanke w gestwinie jego kruczoczarnych wlosow,
wraz z czarng brodg sprawiaty jednak, ze wygladat o wiele starzej.
Mimo to oczy tego zawsze radosnego cztowieka zdawaty sie wrecz
palac¢ ogniem.

- Nie widze nic niewlasciwego w postepowaniu Pifata - stwier-
dzit rzeczowo chtopak. - Oglaszanie przyjscia innych rzadow badz
innego krdlestwa uwaza sie za zdrade i zwykle karze $miercia.

- Jemu nie chodzito o krdlestwo z tego $wiata - juz spokojniej
odpart sasiad. - Oczywiscie, byt Mesjaszem, ale nie takim, jakie-
go chcieli mie¢ ludzie. Nie nawotywat do walki i buntu, lecz do
pokory i mitosci blizniego. Nakazywat kocha¢ nawet swoich nie-
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przyjaciot i w razie doznawania od nich krzywd nadstawiac¢ drugi
policzek.

- O!'Teraz rozumiem... Teraz wiem!

- Co? - spytatl zaskoczony Tyrmonides.

- Rozumiem juz, dlaczego Pilat zawahat sie przed skazaniem
twojego proroka na $mier¢. Nawotywat do pokory, mitosci do nie-
przyjaciot, czyli Rzymian, nadstawiania policzka, czyli przyjmowa-
nia batéw i przemocy z pokorg, tak jak ty to teraz robisz... Postaw
sie cho¢ na chwile na miejscu prokuratora. Przeciez ktos wygtasza-
jacy cos tak naiwnie gtupiego - i majacy przy tym postuch u ludu! -
moglby sie tylko przyda¢ Rzymowi. Ten twoj prorok uczynitby
z was narod niewolnikow.

- Ty nic nie rozumiesz...

- [ to szczesliwych niewolnikéw! Wiasnie takich jak ty. Two-
ja roze$miana geba denerwuje mnie od dnia, kiedy zostatem przy
tobie posadzony. Juz dawno bym ci ja rozkwasit, gdyby nie te kaj-
dany. Czasem zastanawiam sie, czy ty aby na pewno jeste$ przy
pelni zmystow. [ wiesz co jeszcze? Wydaje mi sie, ze Pilat jest naj-
wiekszym dobroczyncg Izraela. Dzieki ukrzyzowaniu tego ,syna
bozego” uratowat wasza godnosc i cztowieczenstwo. Uwolnit was
od catkowitego zniewolenia.

- Ty... ty... - sapal Tyrmonides, bo brakto mu stow.

- No co? No i co? Zapomniale$ o mitosci blizniego?

- Panie, pozwdl mi sie opanowac... Pomdz mi przebaczy¢, Pa-
nie... - szeptat goraczkowo Zyd.

Proximus obruszyt sie:

- Jestes zatosny. Gdyby$my my, Rzymianie, postepowali wedlug
twojej gtupiej religii, nie bylibySmy panami $wiata, ale do konca
$wiata wiostowaliby$my na galerach.

- Wiec popatrz, do czego ci ,panowie swiata” cie doprowadzili!
Kim teraz jestes? Kim jestes, pytam?!

Chtopiec zacisnat zeby.

- Jeste$ niewolnikiem - odpowiedziat za niego Tyrmonides.
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- Tak, jestem niewolnikiem, ale ja kasam kajdany... Ty je li-
zesz!

- Doprawdy? To zastandw sie dobrze, co jest lepsze - by¢ nie-
wolnikiem i czu¢ sie niewolnikiem czy by¢ niewolnikiem i czu¢
sie wolnym. Bo widzisz, mnie nie mogg zniewoli¢. Ja zawsze bede
wolny. W mojej duszy panuje spokdj i nic ani nikt nie jest w stanie
go zakldci¢. Tak naprawde to ty jeste$ niewolnikiem. Jestes znie-
wolony przez pragnienie zemsty, ktore cie zzera. Tak... Widze to
w twoich oczach - chcesz sie zemsci¢ na tych, ktorzy cie tu uwiezi-
li. I cate Zycie bedziesz musial podporzadkowac temu pragnieniu.
Bedziesz niewolnikiem. Nawet kiedy juz sie zemscisz, nie bedziesz
mog} sie z tego wyzwoli¢. Bo kiedy raz zaczniesz zabijac z zemsty,
to juz nigdy sie nie powstrzymasz. Ty... ty niewolniku!

Po chwili Tyrmonides dodat jeszcze:

- Grzech rodzi grzech. Sztuka jest, raz popetniwszy grzech, nie
brna¢ w nim dalej. Oto prawdziwa wolno$¢, mtodziencze - zawsze
mie¢ wybor...
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